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Le présent manuel décrit l’utilisation sûre, l’entretien et les contrôles du mirmiroiroir
à souder Bà souder BARARYY, utilisé pour chauffer l’extrémité de tubes en PE SilenPE Silent et et PEt PE en
vue de leur assemblage par soudure thermique. Il doit être lu attentivement
avant la première utilisation et conservé accessible à chaque utilisateur.

Cet appareil est destiné à chauffer
les extrémités de tubes PE Silentubes PE Silent et ett
PEPE afin de permettre leur assem-
blage par pression. Toute autre uti-
lisation est considérée comme non
conforme.

L’appareil est réservé à des opéropéra-a-
teurs qualifiésteurs qualifiés, ayant reçu une ffor-or-
mamation spécifique aux risques ther-tion spécifique aux risques ther-
miques emiques et électriquest électriques et connaissant
les règles de sécurité applicables.

Durée :Durée : 2 ans à compter de la date
d'achat.

Exclusions de garExclusions de garanantie :tie :

ImportanImportant :t : Ne tentez jamais de ré-
paration vous-même. Pour toute
question relative aux conditions de
garantie, contactez votre revendeur
ou directement BARY.

Vérifier la tensiontension, la puissancepuissance, le
numérnuméro de sérieo de série et le modèlemodèle indi-
qués sur la plaque signalétique avant
toute mise en service.

GénérGénéralitésalités1.1.11
PréfPréfaceace1.1.1.1.11

UUtilisatilisation apprtion appropriéeopriée1.1.1.21.2

QualificQualificaation des utilisa-tion des utilisa-
teursteurs

1.1.1.31.3

GarGaranantie etie et limitat limitationtion1.1.1.41.4

Le rerevêtemenvêtement PTFEt PTFE de la sur-
face du miroir, s’il est endom-s’il est endom-
magé suite à une mauvmagé suite à une mauvaiseaise
manipulamanipulationtion.

•

Les ruptures de câblesruptures de câbles dues à
une manipulation incorrecte,
nonotammentamment en ct en cas de tras de tractionaction
ou de tension eou de tension excessivexcessive.

•

Les dommages liés à une uti-dommages liés à une uti-
lisalisation non ction non cononfformeorme aux ins-
tructions du fabricant.

•

Toute modificmodificaation ou répartion ou répara-a-
tion non auttion non autoriséeorisée de l’appa-
reil.

•

Le reretrtrait, l’ait, l’altéraltéraation ou la dé-tion ou la dé-
tériortérioraationtion de l’étiquette de
sécurité.

•

Le non-respect des cnon-respect des consignesonsignes
de sécurité, d’installation ou
de maintenance.

•

PlaquePlaquette signalétiquette signalétique1.1.1.51.5
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Les styles utilisés dans le présent manuel sont les suivants :

AppellaAppellationtion DéfinitionDéfinition ExempleExemple
Danger Situation dangereuse imminente

pouvant entraîner la mort

Avertissement Situation potentiellement dan-
gereuse pouvant entraîner des
blessures graves

Attention Situation pouvant causer des
blessures légères ou des dégâts
matériels

Note Remarque ou information com-
plémentaire

CCononvenventions typogrtions typographiques eaphiques et symbolest symboles1.1.1.1.66

Ne jamais toucher un fil élec-
trique dénudé (appareil en-
dommagé)

Déconnecter et laisser refroi-
dir avant toute manipulation
de la surface chauffante

Ne jamais retirer la prise en ti-
rant sur le câble d'alimenta-
tion

La machine a été contrôlée,
réglée et testée en atelier

Sécurité eSécurité et ent envirvironnemenonnementt1.21.2
CConditions enonditions envirvironnemenonnementalestales1.2.1.2.11

Utiliser l’appareil sur un poste de travail secsec, prpropreopre et bien venbien ventilétilé.•
Respecter en permanence les spécificspécificaations techniquestions techniques indiquées.•
Stocker l’appareil à l’abri de l’humidité, de la poussière et des chocs.•
Ne jamais laisser l’appareil fonctionner sans surveillance.•
Ne pas utiliser dans un enenvirvironnemenonnement humidet humide ou à proximité de mamaté-té-
riaux inriaux inflammablesflammables.

•

Sécurité eSécurité et préct précautions d’utilisaautions d’utilisationtion1.2.21.2.2

SSurfurface chaufface chauffanante ≈ 220 °C. Ne jamais la tte ≈ 220 °C. Ne jamais la toucheroucher. Ne jamais tester la. Ne jamais tester la
tempértempéraature ature avec une partie du cvec une partie du corps.orps.

SSurfurface du mirace du miroir froir fragileagile. Ne jamais gr. Ne jamais graattertter. T. Toute route raayure peut altérer layure peut altérer la
répartition thermique erépartition thermique et ct conduire à une mauvonduire à une mauvaise soudure.aise soudure.

VérificVérificaation de tempértion de tempéraatureture : utiliser une: utiliser une crcraieaie ((ou bande témoinou bande témoin) ou) ou
unun thermomètre inthermomètre infrfrararougeouge..

PrProotection électriquetection électrique : La pr: La prootection est assurée par letection est assurée par le disjoncteur endisjoncteur en
amonamont, aucun fusible n'est int, aucun fusible n'est intégré au mirtégré au miroir à souderoir à souder..
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Le miroir à souder BBARARYY est conçu pour être utilisé en atelier ou sur chantier
afin de chauffer echauffer et rt ramollir les eamollir les extrémités de tubes en PE Silenxtrémités de tubes en PE Silent / PEt / PE en vue
de leur assemblage par soudure thermiqueassemblage par soudure thermique. Il assure une tempértempéraature stableture stable
eet homogènet homogène sur toute la surface, garantissant ainsi des jonctions solides et
durables.

ManutenManutention etion et trt transportansport1.31.3
ManipulaManipulation (tion (sécurité)sécurité)1.3.1.3.11
Débrancher l’appareil avant toute manutention.--

Laisser refroidir complètement avant tout déplacement.--

Utiliser uniquement les poignées prévues ; ne jamais soulever par le
câble d’alimentation ou par le miroir.

--

Ne jamais reNe jamais retirer la fiche d’tirer la fiche d’alimenalimentatation en tirtion en tiranant sur le câble.t sur le câble.

TrTransportansport1.3.21.3.2

La surfLa surface du mirace du miroir ne doit jamais être endommagée : son étaoir ne doit jamais être endommagée : son état parft parfaitait
est indispensable pour garest indispensable pour garanantir la qualité de soudure.tir la qualité de soudure.

Protéger la surface chauffante.--

Eviter que la surface chauffante ne frotte ou ne soit impactée par
d'autres objets.

--

Description générDescription généraleale1.41.4
UUtilisatilisationtion1.4.1.4.11

LL’’appareil est destiné eappareil est destiné exclusivemenxclusivement à cet à cet usage. Tt usage. Toute autre utilisa-oute autre utilisa-
tion est ction est considérée considérée comme non comme non cononfforme.orme.

UUn cn conontrôle visuel est rectrôle visuel est recommandé après laommandé après la souduresoudure pour vérifier l’pour vérifier l’ali-ali-
gnemengnement et et l’t l’absence de défabsence de défauts de fusion.auts de fusion.
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Le miroir à souder BBARARYY transfère la chaleur par conduction directe entre sa
surface du miroir et l’extrémité du tube en PE Silent / PE. Le matériau est
chauffé à environ 220220 °C°C, permettant une soudure par pressionsoudure par pression des deux ex-
trémités ramollies.

ModèleModèle Ø plaque (mm)Ø plaque (mm) Puissance (W)Puissance (W) PPoids (kg)oids (kg) ExécutionExécution

BARY A-6 120 400 1,5 inclinée 32°

BARY A-1 190 500 1,9 droite

BARY A-1S 190 500 1,9 inclinée 32°

BARY A-2 280 900 3,0 droite

BARY A-3S 350 1600 7,2 droite

Tension nominale 230 V / 120 V (selon modèle)

Fréquence réseau 50–60 Hz

Indice de protection IP55

Classe de protection I

Température d’utilisation −10 °C à +40 °C

Température de stockage −20 °C à +60 °C

Principe de fPrincipe de fonctionnemenonctionnementt1.4.21.4.2

Gamme eGamme et spécifict spécificaationstions1.51.5

TTous les modèles sonous les modèles sont équipés d’unt équipés d’un rerevêtemenvêtement ant anti-adhérenti-adhérent (PTFE)t (PTFE),,
d’uned’une régularégulation auttion automaomatique de tempértique de tempéraatureture eet sont sont livrés at livrés avec unvec un
support de trsupport de traavvail (piedsail (pieds)), fixé sous l’, fixé sous l’appareil par uneappareil par une vis à ailevis à ailettesttes..

CarCaractéristiques généractéristiques généralesales1.5.1.5.11
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Housse de protection du miroir résistante
à la chaleur.
Protège des rayures et des chocs modé-
rés. Résistante à la chaleur, l'appareil
chaud peut y être rangé.

Mallette de transport BARY adaptée à
votre produit, haute résistance aux chocs,
résistante à la chaleur.
L'appareil peut être rangé même chaud.

Fixation permettant le montage d'un mi-
roir à souder BARY sur la machine à sou-

der Geberit® Universal et Media.

L’utilisation des accessoires recommandés améliore la sécuritésécurité, la prpraaticitéticité et
peut contribuer à prolonger la durée de viedurée de vie de l’appareil. Ils facilitent le trans-
port, la protection et l’utilisation quotidienne du miroir à souder.

Housse de prHousse de prootection thermiquetection thermique

MalleMallette de trtte de transport haute résistance thermiqueansport haute résistance thermique

FixFixaation pour Machine à souder Geberittion pour Machine à souder Geberit®® UUniversal eniversal et Mediat Media

* Geberit® est une marque déposée de Geberit International AG.

Accessoires disponiblesAccessoires disponibles1.5.21.5.2
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FréquenceFréquence OpérOpéraationtion

Avant chaque
usage

Contrôle visuel : surface du miroir intacte, câble en bon
état.

Hebdomadaire Nettoyage complet et soigneux de la surface du miroir
(sans gratter).

Toutes les réparations sont effectuées exclusivement par BBARARYY.

EnEntretretientien1.1.66
NeNettttooyyageage1.1.6.6.11
Débrancher et laisser refroidir complètement.--

Nettoyer avec un chiffon doux, sec et non abrasif.--

Ne jamais gratter la surface ni utiliser de solvants, détergents ou pro-
duits abrasifs.

--

MainMaintenance préventenance préventivetive1.1.6.26.2

Service eService et répart réparaationstions1.1.6.36.3

En cas de panne, contacter
d’abord votre rerevendeurvendeur.

--

Il est également possible de
s’adresser directement au SSAAVV
BBARARYY via www.bary.ch.

--

Toutes les interventions sont
certifiéescertifiées et gargaranantiesties, et réa-
lisées en règle générale dans
un délai de 72 h après accep-
tation du devis de réparation.

--
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En fin de vie, l’appareil ne doit pas être éliminé avec les déchets mé-
nagers. Conformément aux réglementations en vigueur sur la reprise

et le recyclage des équipements électriques, il doit être rapporté à un point
de collecte agréé ou au revendeur, qui en assurera l’élimination profession-
nelle. Ce circuit garantit le recyclage des composants et une élimination res-
pectueuse de l’environnement.

SSymptômeymptôme CauseCause SolutionSolution

Ne chauffe
pas

Absence d’ali-
mentation

Contrôler le câble et la prise, tester sur une
autre prise et vérifier le disjoncteur du circuit.
Contacter le SAV de votre revendeur ou de BA-
RY si le défaut persiste.

Chauffe
lente

Surface en-
crassée

Nettoyer ou faire remplacer la surface par SAV
de votre revendeur ou de BARY.

Soudure
thermique
irrégulière

Température
incorrecte

Vérifier la température, faire remplacer si sur-
face rayée par SAV de votre revendeur ou de
BARY.

ÉliminaÉliminationtion1.1.6.46.4

DépannageDépannage1.1.77
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Le fabricant déclare que le produit mirmiroir à souder Boir à souder BARARYY est conforme aux exi-
gences essentielles des directives et normes suivantes :

Un rapport d'évaluation de la conformité a été établi. Les déclarations CE et
ESTI signées sont disponibles sur demande auprès du fabricant.

BBARARY une marque de Riesen Basel GmbHY une marque de Riesen Basel GmbH
Dittingerstrasse 45
CH 4053 Basel
Tél. : +41 61 361 70 87 — Email : info@bary.ch - Site : www.bary.ch

VersionVersion 1.2.2
DaDatete 11.2025
CCopyrightopyright BARY

AnneAnnexesxes1.81.8
DéclarDéclaraation de ction de cononfformité CE eormité CE et ESTIt ESTI1.8.1.8.11

Directive 2014/35/UE (Basse Tension — sécurité électrique)•

Directive 2014/30/UE (Compatibilité électromagnétique — CEM)•

Directive 2011/65/UE (RoHS — limitation de l'utilisation de certaines
substances dangereuses)

•

Directive 2012/19/UE (DEEE — déchets d'équipements électriques et
électroniques)

•

Normes EN 60335-1:2012 + A11:14 + A13:17 et EN 60335-2-45:2002 + A1:08
+ A2:12 (sécurité des appareils électrodomestiques et analogues)

•

Norme EN 62233:2008 (champs électromagnétiques)•

Normes EN IEC 55014-1:2021 et EN IEC 55014-2:2021 (compatibilité élec-
tromagnétique — appareils électrodomestiques)

•

Normes EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:21 et EN IEC 61000-3-3:2013 + A1:19
+ A2:21 (limitations — harmoniques et fluctuations de tension)

•

CertificCertificaation ESTI n° 24.tion ESTI n° 24.0178 (I0178 (Inspection fédérnspection fédérale suisse des installaale suisse des installationstions
à cà courouranant ft fort) — vort) — valide jusqu'au 04.alide jusqu'au 04.03.202703.2027

•

CConontact Stact SAAVV1.8.21.8.2

DocumenDocumentatation & versiontion & version1.8.31.8.3
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